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Cuvinte cheie: lisus, nastere, traditie, profetie, Evanghelie, implinire, Betleem.

Episodul ,,nasterii Mantuitorului” este prezentat numai de Evanghelistii Matei si Luca 1n
primele doua capitole (Mt. 1-2 si Lc. 1-2). Evanghelistul Marcu nu prezintd nasterea lui lisus,
nici nu pomeneste numele lui losif, iar Evanghelistul Ioan prezinta numai originea dumnezeiasca
a lui lisus, n prologul Evangeliei sale. Despre nasterea lui lisus nu se face referire nici in Faptele
Apostolilor, nici in Epistolele pauline (exceptie facand textul din Galateni 4, 4-5). Interesul
scazut fatd de episodul nasterii Mantuitorului poate fi explicat prin faptul ca acesta nu era privit
considerat un act mantuitor, In comparatie cu Moartea si Invierea lui Hristos.

Mai multe elemente prezentate de Evanghelistul Matei in episodul nasterii lui lisus, Ti
sunt caracteristice numai lui. Despre magii de la Rasarit, steaua de la Betleem sau uciderea
pruncilor, nu se mai face referire in Noul Testament. Acest lucru m-a facut sa-mi pun urmatoarea
intrebare: de unde provin aceste informatii si cu ce scop le-a folosit Evanghelistul Matei? Oare
textul din Mt. 1, 18-2, 23, pe care noi 1l avem astdzi prezentat Tn canonul Sfintei Scripturi a
Noului Testament, a existat in traditie ca un tot unitar, pe care Evanghelistul Matei 1-a preluat,
sau acesta a inserat Tn episodul original, anumite elemente care sa-i serveasca scopului urmarit?

Aceastd lucrare incearcd sd investigheze tocmai traditiile sau sursele pe care le-a folosit
Evanghelistul Matei in alcatuirea episodului nasterii lui lisus, dar si implicatiile teologice care se
desprind din el.

O abordare a traditiilor care se afld in spatele episodului nasterii lui lisus prezentat de
Evanghelistul Matei (1, 18-2, 23), dar si a teologiei pe care acesta a dorit sd o prezinte prin
inserarea acestui fragment, consider cd este o tema destul de provocatoare. F.C. Burkitt,
atentiona cu mult timp Tn urma ca, reconstructia surselor ipotetice folosite de Matei, un scriitor
competent, care a tratat cuvintele predecesorilor sai cu cea mai mare libertate, rearanjandu-le si
combinandu-le Intr-un tot unitar, este extrem de riscanta, daca nu chiar imposibila.

O astfel de cercetare este deosebit de importanta, atit pentru spatiul teologic romanesc, in
care nu regdsim un studiu amplu pe acest subiect, dar si pentru studiile stiintifice din strdinatate,
care nu abordeaza o astfel de tema.

Privitd dintr-o altd perspectiva, aceasta lucrare incearca sd dea raspuns la anumite
intrebdri, care se nasc in mintea cititorului. Exegeza pe care am realizat-o, ne ajuta sa Intelegem

contextul in care s-a ndscut lisus-Fiul lui Dumnezeu, anumite traditii care existau la evrel



(problematica logodnei, numirile Pruncului), precum si mesajul pe care vrea sa-l transmita Matei
prin Inregistrarea episodului nasterii lui lisus: Tmplinirea profetiilor mesianice in persoana lui
[isus Hristos.

In ceea ce priveste organizarea si metodologia cercetirii, aceasta lucrare este alcatuita din
cinci parti mari, care la randul lor au capitole si subcapitole.

In partea de introducere, am incercat si prezint structura si semnificatia episodului
nasterii lui lisus, in dinamica Evangheliei dupd Matei. Episodul nasterii lui Iisus din Mt. 1-2 este
compus dintr-o introducere (genealogia 1, 1-17) si cinci episoade distincte, caracterizate prin
prezenta unei profetii mesianice. Desi cele cinci episoade ale nasterii formeaza fiecare o unitate
de sine statatoare, ele pot fi citite impreund, ca o singura relatare, deoarece au fost legate intre
ele, intr-un mod constiincios. Legatura dintre episoade se gadseste in primele cuvinte cu care
incepe fiecare scend. Prezenta acestor cuvinte ,,cheie”, dau senzatia cititorului cd are in fatd un
episod bine structurat, un tot unitar.

In ceea ce priveste semnificatia acestui episod si motivul pentru care a fost inserat de
Matei in Evanghelia sa, existd mai multe pareri: Raymond Brown si W. B. Tatum sugereaza
faptul ca autorul a vazut implicatii hristologice in traditiile referitoare la nasterea lui lisus,
Krister Stendahl considera ca episodul din Mt. 1-2 ne ofera un raspuns apologetic si scripturistic
la intrebarea Quis et Unde, Jack Dean Kingsbury vede 1n structura acestui episod ,,cheia”, care
serveste intereselor teologice urmadrite de Evanghelist, iar pentru Morton S. Eslin episodul
nasterii a fost inserat in Evanghelie pentru a combate dochetismul. Dincolo de toate speculatiile
teologice amintite, se poate spune ca Evanghelistul Matei insereaza in Evanghelia sa episodul
nasterii lui Iisus, deoarece il considera un act mantuitor, la fel ca Moartea si Invierea Lui.

Am discutat apoi despre unitatea lingvistica si structurald din Matei 1-2. Am aratat ca
primele doua capitole din Matei sunt considerate o unitate distincta fatd de Evanghelie, deoarece
incepand cu al treilea capitol, atdit Matei cat si Luca folosesc ca sursa majora materialul din
Marcu, pe cand materialul primelor doua capitole provine dintr-o sursa diferitd. Am ajuns la
concluzia ca, legdtura primelor doud capitole cu intreaga Evanghelie (cap. 3-28), se evidentiaza
prin elemente de structura (structura literard a Prologului este identicd cu cea e Epilogului) si
vocabular (chiar si fard termenul yevvaw -intdlnit de 40 de ori in episodul nasterii, din 864 de

cuvinte sau expresii unice folosite de Matei, 67 apar in primele doua capitole).



Prima parte a tezei, incearcd sd descopere sursele sau traditiile, care stau la baza
episodului nasterii Mantuitorului din Mt. 1, 18-2, 23. De unde s-a inspirat Matei atunci cand a
scris cele doud capitole? Am luat in calcul mai multe ipoteze: a) cele cinci profetii vechi-
testamentare, care se regasesc in Matei 1-2; b) episodul nasterii lui lisus prezentat de

Evanghelistul Luca in primele doua capitole; ¢) un midras la un text vechi-testamentar.

a) Am aratat ca episodul nasterii lui lisus prezentat de Evanghelistul Matei, contine cinci
profetii vechi-testamentare (1, 22; 2, 6, 15; 2, 17; 2, 23), care au o formuld de introducere
cuvintele ,,acestea toate s-au facut ca sd se Tmplineasca ceea ce s-a zis de Domnul prin
proorocul”. Formulele care introduc profetiile vechi-testamentare, au rolul de a indica faptul ca
evenimentele din Noul Testament, implinesc ceea ce proorocii au vestit despre Mesia. Prezenta
celor cinci profetii in Mt. 1-2, i-a facut pe cercetatori sd-si pund mai multe Intrebari: a) traditiile
referitoare la nasterea lui lisus pe care le-a cercetat Matei, contineau si aceste profetii sau ele au
fost inserate mai tarziu de autor? b) episodul nasterii lui lisus a fost construit de Matei in jurul
profetiilor vechi-testamentare? Desi parerile sunt destul de variate, am sd prezint doua sugestii
care sunt diametral opuse: a) pentru K. Stendahl, profetiile reprezintd nucleul sau germenele din
care se dezvoltd relatarea si b) R. Brown considera ca profetiile au fost adaugate de Evanghelist
insusi in episodul nasterii lui Iisus. In incercarea de a da un raspuns la aceastd problema, am
analizat doud aspecte: a) contextul 1n care au fost integrate cele cinci profetii din Mt. 1, 2, in
raport cu celelalte profetii din cuprinsul Evangheliei mateiene si b) sugestia potrivit cdreia cele
cinci profetii pot fi scoase din relatare, fara a se observa o lipsd notabila.

In urma acestui demers am ajuns la concluzia ci: episodul nasterii lui Tisus nu este
tributar profetiilor vechi-testamentare. Acesta nu derivd din aceste profetii si nu este o
compozitie a redactorului in jurul acestor profetii, dupa cum afirmd G.D. Kilpatrick, L. Vaganay
sau W. Knox. Nu poate fi acceptatd sugestia potrivit careia, profetiile Vechiului Testament ar fi
generat episodul nasterii lui lisus. Mai intai, Matei a adunat traditiile despre nasterea lui lisus, iar
apol a inserat in acest text profetii vechi-testamentare (G. Strecker, E. Hirsh, K. Stendahl, R.
Brown). Nicaieri nu este mai evident faptul ca episodul nasterii lui lisus 1-a condus pe autor la o
profetie vechi-testamentara corespunzdtoare, la care sa raporteze evenimentele ce s-au petrecut la
nasterea lui lisus.

b) Episodul nasterii lui lisus este prezentat atat de Evanghelistul Matei cat si de

Evanghelistul Luca (Lc. 1-2). Acest lucru m-a facut sa ridic urmatoarea intrebare: s-a inspirat



Matei din Evanghelia dupi Luca? Putem vorbi despre o traditie comuni? in incercarea de a da un
raspuns, am prezentat citeva diferente care exista intre textul prezentat de Matei si cel expus de
Luca (episodul din Lc. 1-2 nu aminteste nimic despre Irod cel Mare, vizita magilor, calatoria spre
Egipt, uciderea pruncilor din Betleem, reintoarcerea in Iudeea, continuarea drumului spre
Galileea si Nazaret si nu are Tn componenta lui profetii vechi-testamentare), insd si numeroasele
asemanadri dintre cele doud relatari (referinta la losif §i Maria, nasterea din fecioara, rolul
Duhului Sfant, etc).

Desi existd numeroase sugestii referitoare la aceasta problema, pot spune fie ca cei doi au
folosit traditii diferite, fie ca au facut selectii diferite dintr-o traditie comund. Chiar daca Luca are
in prim plan pe Fecioara Maria si Matei pe dreptul Iosif, nu putem afirma ca acest lucru pare a
exprima diferente insurmontabile. Dumnezeu s-a revelat atat Fecioarei Maria, cat si lui losif.
Fiecare Evanghelist a folosit materialul preluat din traditie, potrivit interesului urmarit. Oricum,
J. Schmid arata ca desi nu sunt diferente ireconciliabile intre cele doud relatari ale nasterii lui
[isus, totusi episodul prezentat de Matei, are sens numai daca presupunem ca el nu a cunoscut
materialul prezentat de Luca.

¢) O parte dintre exegeti considera midrasul despre nasterea lui Moise drept sursa pentru
episodul nasterii lui lisus prezentat de Matei. Acest lucru m-a determinat s analizez aceasta
problema, pentru a vedea daca un midras poate fi considerat ,,sursa” episodului nasterii din Matei
1-2. Mai intdi, m-am ocupat de definirea midrasului ,,un comentariu facut cu strictete, pe un text
scripturistic dat”. Apoi am prezentat sugestia oferitd de mai multi cercetdtori, potrivit careia:
Evanghelistul Matei a avut Tn mod constant in minte episodul nasterii lui Moise dupa o traditie
midrasica, atunci cand a prezentat episodul nasterii lui lisus (Renée Bloch, René Laurentin si de
Salvador Mufioz Iglesias.

Analizand aceste sugestii, se poate spune ca Evanghelia dupa Matei si implicit episodul
nagsterii lui lisus prezentat de acesta nu poate fi considerat un midras pentru ca: Evanghelia dupa
Matei nu a luat nastere prin dezvoltarea unor pasaje vechi-testamentare. Desi caracteristica
esentiala a midrasului, constd in textul biblic de la care se pleaca si Evanghelia dupa Matei
contine numeroase aluzii sau citdri vechi-testamentare, totusi este greu de afirmat ca acesta este o
explicare midrasica a textelor Vechiului Testament. Evanghelistul nu prezintd mai intai un text

vechi-testamentar, iar apoi sd inceapd cautarea unui eveniment din viata lui lisus cdruia sd-i



poata fi aplicat, ci face exact contrariul: prezinta mai intdi un episod din viata lui lisus prin care
se Tmplineste un text vechi-testamentar.

Consider ca textul din Mt. 1, 18-2, 23 nu poate fi considerat un midras (o compozitie pe
baza textelor din Vechiul Testament), dupa cum afirma M. D. Goulder sau un midras haggadic
(M.M. Bourke) si nici o ,,Jlegenda” scrisa pentru a aduce unele lamuriri religioase (M. Dibelius si
R. Bultmann), ci o colectie de traditii cu comentariu scripturistic. Modul in care Matei foloseste
aceste citate vechi-testamentare poate reflecta tehnica midras-peser, dar acest lucru este radical
diferit de sugestia ca, Insasi naratiunea autorului ar fi un exercitiu de midras creativ pe marginea
Vechiului Testament (R. H. Gundry).

Dupa prezentarea acestor probleme, am incercat sa identific materialul original sau
nucleul, pe care I-a avut Evanghelistul Matei atunci cand a redactat acest episod §i care sunt
elementele care au fost inserate de redactor. Am accentuat faptul ca trebuie sd facem o distinctie
intre ceea ce Evanghelistul a primit pe calea traditiei si care a fost contributia lui personald in
alcatuirea episodului nasterii lui lisus. O primd observatie se impune: nici unul dintre
Evanghelisti nu a avut toate traditiile la indemand cand si-au redactat Evangheliile. Mai mult,
fiecare Evanghelist s-a concentrat pe ceea ce era relevant si important de accentuat destinatarilor
scrierii. Evanghelistul Matei a preluat traditiile orale si scrise existente Tn vremea sa, pentru a
transmite un mesaj destinatarilor sai.

Pentru descoperirea materialului pre-mateian am analizat sugestiile oferite de C.T. Davis,
G. Soares Prabhu, Davies&Allison, Raymond Brown si John Nolland si am ajuns la concluzia
ca, atunci cand a redactat episodul nasterii lui lisus, Evanghelistul Matei a avut la indemana, o
sursd primard, un nucleu compus din patru unitati: 1) 1, 18-21; 24-25; 2) 2, 1-2; 9b; 11; 3) 2,13-
15a si 4) 2, 19-21. La acest nucleu, Matei a adaugat cele cinci profetii vechi-testamentare si a

creat cateva sectiuni narative (cf. 2, 1-2; 3-9a, 10; 12; 16-18; 22-23).

In ceea ce priveste sursele literare pe care Evanghelistul le-a folosit in redactarea
episodului nasterii lui [isus, cercetdtorii nu au ajuns incad la o parere comunad. Astfel, traditia
subliniata in Matei 1, 18-2, 23 este inteleasa in relatie cu diverse materiale, precum: traditiile cu
privire la nasterile din Vechiul Testament, fragmentul din Facere 25-35, folclorul iudaic,
episodul nasterii lui Moise Tnregistrat de losif Flaviu si de scrierile rabinice sau o haggada citita

de Pastile evreilor. Totusi, se poate observa cd toti ajung la urmatoarea concluzie: episodul



nasterii lui lisus are un profund caracter iudaic, fiind relatat in limba, structura si continutul
traditiei iudaice.

in al doilea capitol, am abordat mai multe probleme de exegeza:

1. Rolul logodnei dintre Iosif si Maria. Dupa prezentarea traditiilor existente la evrei in
ceea ce priveste casatoria si a celor trei pasi care trebuiau parcursi (logodna, cererea in casatorie
si casatoria propriu-zisd), am concluzionat cd zamislirea lui lisus are loc in intervalul dintre
Qiddushin (logodnd) si Nissuin (nuntd). Orice legatura trupeasca intre Fecioara Maria si losif,
logodnicul sau, este exclusa!

2. zamislirea lui Tisus ,,de la Duhul Sfant- ék IIveduatog ‘Ayiov”.

Pentru o mai buna intelegere a expresiei, am facut apel la modul cum era perceput Sfantul
Duh 1n gandirea ebraica, dar si la informatiile prezentate de Evanghelistul Luca in 1, 35. Am
ajuns la concluzia ca Ilisus a fost conceput in Fecioara Maria, prin puterea Duhului Sfant, fara
participare barbateasca. ,,Textul se limiteazd sd vorbeasca numai despre originea tainica a lui
Iisus, nu si despre modul in care s-a realizat zamislirea”. (C. Preda)

3. Importanta viselor prezentate de Matei.

In episodul nasterii lui lisus sunt mentionate 5 vise: 1, 20-25; 2, 12; 2, 13-15; 2, 19-21; 2,
22. Prima problema pe care am dorit sa o analizez a fost descoperirea sursei sau a traditiei, pe
care a avut-o Matei atunci cind a vorbit despre vise. Accentul a cazut pe continutul si structura
acestui ,,vis-sursd” nainte ca redactorul sd-si pund amprenta asupra lui. Dupa reconstruirea
visului-sursa, am ncercat sd descopdr partea care apartine redactorului, prin prezentarea unor
conflicte interioare sau prin notarea unor paralele cu alte materiale (visul din Fac. 46, 2-4). Apoi,
am analizat structura viselor din Mt. 1-2 si am aratat care este scopul sau motivul, pentru care
aceste vise au fost prezentate de Evanghelistul Matei in episodul nasterii lui lisus. Concluzia
acestui demers este urmatoarea: structura viselor prezentate de Matei, nu derivd din visele
simbolice ale lui losif sau Iacob din Facere (dupa cum presupune R. Brown, G. Soares Prabhu si
Gundry), dar nici din materialele ebraice contemporane cu Matei (dupa cum presupune Crossan),
deoarece visele lui losif sunt vizuale si simbolice, fiind diferite in totalitate de visele auditive
prezentate de Matei. Se pare ca Matei este cel care a generat formatul visului pe baza revelatiei
facuta de inger (Bertram Smith).

4. Nasterea lui lisus dintr-o fecioara. Textul care marturiseste acest adevar se afla in Mt.

1, 23 si a fost preluat de Evanghelistul Matei din Is. 7, 14. Am incercat sd realizez o abordare



exegeticd a termenilor ,,almah” si ,betulah” pentru a intelege mai bine la ce se referd cu
exactitate. Am ajuns la concluzia ca termenul ebraic ,,almah” care este folosit in Isaia 7, 14 (MT)
se referd la o femeie tandra, aflatd la varsta maritisului. Desi ideea virginitatii poate fi
subinteleasa In acest termen (,,almah” se refera atét la o fecioara nepatata care se pregdtea pentru
casatorie, cat si la o tanard care nu trebuia sd fie neaparat fecioara”-G.J. Wenham), totusi
ebraicul ,,betulah” este termenul tehnic care exprima cel mai bine aceasta idee.

Profetia din Isaia nu insista asupra modului in care copilul va fi zamislit, ci asupra
interventiei lui Dumnezeu, care va deveni vizibild prin nasterea unui descendent dintr-o fecioara.
Pentru Evanghelistul Matei, profetia adesata de Isaia, regelui Ahaz s-a implinit Tn lisus: Mesia
davidic, nascut prin interventia Duhului Sfant. Potrivit contextului descris de Matei 1, accentul
este pus pe indeplinirea unei fagaduinte veterotestamentare in persoana lui lisus-Emanuel, Care
este Dumnezeu Insusi, prezent in mijlocul oamenilor in mod real. Cyrus Gordon argumenteazi
faptul ca, fecioria Mariei din Mt. 1-18-25 nu depinde de sensul din Is. 7, 14, dar este specificata
1n mod clar in Mt. 1, 18-25.

In a treia parte a lucririi, am prezentat dimensiunea profetica a Intruparii. Am afirmat
dintru inceput cd Evanghelistul Matei este cel care foloseste cel mai mult si cel mai explicit texte
din Vechiul Testament, dintre care cinci se regasesc numai in episodul nasterii lui lisus.

Am aratat ca profetiile vechi-testamentare din Evanghelia dupa Matei, pot fi studiate in
diferite moduri si din mai multe puncte de vedere. K. Stendahl, a studiat textul acestor profetii
pentru a afla mediul in care au fost scrise, G. Strecker si W. Rothfuchs au cercetat functia acestor
profetii, reusind o noua intelegere a teologiei mateiene, iar R. H. Gundry a comparat intelesul
pasajelor vechi-testamentare citate de Matei cu sensul lor original, ,literal”, pentru a justifica
modul in care Evanghelistul a folosit textele vechi-testamentare. Pentru Richard S. McConnell
profetiile vechi-testamentare prezente in Evanghelia dupa Matei, au rolul de a demonstra ca lisus
este implinirea Legii si ca El este Mesia cel profetit de profetii Vechiului Testament. George M.
Soares Prabhu sugereaza cd Matei insusi este responsabil pentru profetiile vechi-testamentare
care se regasesc in Evanghelia lui. Acestea au fost mai degraba modificate si prelucrate, decét
preluate si integrate in mod mecanic in Evanghelie. Accentul cade pe distinctia elementelor
redactionale, de elementele preluate din traditie. Scopul constd in descoperirea sursei care se afla

in spatele episodului nasterii lui lisus.



Prin analizarea exegeticd a celor cinci profetii vechi-testamentare existente in episodul
nasterii lui lisus din Mt. 1-2, am incercat sa raspund la trei intrebari: a) forma textula a profetiei;
b) originea ei; c) sensul sau Intelesul profetiei. Accentul a cazut si pe contextul Tn care au fost
folosite aceste profetii atdt in Vechiul Testament, cit si in Noul Testament. Din analizarea
contextului ne putem da seama de modul in care aceste profetii au fost adaptate si integrate in
episodul nasterii Mantuitorului.

Am accentuat apoi faptul cd fircare profetie din Mt. 2 contine numele unei localitati. K.
Stendahl a analizat semnificatia acestor referinte geografice. Ea arata ca dupa ce locul nasterii lui
lisus a fost stabilit de episodul magilor si de profetia din Mih. 5, 1, celelalte episoade ale
capitolului 2 sunt dedicate mutarilor geografice ale lui Mesia si justificarii lor. De ce a parasit
Betleemul, unde s-a refugiat, cum s-a intors de acolo si cum a fost calauzit spre o noud casa. Pe
scurt, modul cum pruncul din Betleem, a devenit profetul din Nazaret.

Tot Stendahl se si intreaba: ce vrea sa comunice acest material geografic despre lisus?
Daca primul capitol I-a prezentat pe lisus ca Mesia cel adevarat si ca Fiul lui David, ce vreau sa
ne transmita aceste informatii geografice despre El? Acestea vor sa sublinieze faptul cd misiunea
lui Mesia va avea un rol universal, nelimitandu-se numai la poporul lui Israel. R.T. France afirma
ca scopul elementelor geografice din Mt. 2 nu este numai unul apologetic, ci si unul hristologic
in mod categoric; pe de alta parte, aceste elemente geografice formeaza structura acestui capitol.

Am aratat apoi cd Matel a scris pentru a fi inteles, a transmis un mesaj care sa fie usor de
patruns pentru destinatarii Evangheliei sale. Insa acesti destinatari erau diferiti in ceea ce priveste
modul lor de intelegere; unii erau initiati, altii mai putin initiati. Hartman face distinctie Intre o
»intelegere de suprafatd”, accesibila oricarui cititor, si o intelegere mai profunda, la care au acces
cunoscdtorii Vechiului Testament sau a traditiiilor folosite de Matei.

M-am ocupat apoi de fiecare profetie in parte. Am analizat contextul vechi-testamentar In
care au fost rostite, modul 1n care aceste profetii se potrivesc In contextul din Matei, anumite
diferente intre textul ebraic si cel grecesc, cateva elemente de hermeneutica, dar si mesajul pe
care-| transmit.

In concluzie, profetiile amintite de Matei, scot in evidenta faptul ci ceea ce Dumnezeu a
promis poporului evreu s-a Tmplinit in viata lui lisus. Acestea sunt corelate cu afirmatii

temporale i geografice despre viata lui lisus. Locurile prin care a trecut lisus (Betleem, Egipt,



Nazaret) sunt analizate de Evanghelist si accentuate prin referirea la Tmplinirea profetiilor. Matei
foloseste aceste profetii, pentru a interpreta istoria lui lisus ca un eveniment unic.

in al patrulea capitol, am prezentat istoricitatea evenimentului nasterii lui lisus. Am
adus mai multe argumente:

a) Nasterea lui lisus in Betleeemul ITudeii, in timpul regelui Irod cel Mare. Prin exegeza
pe care am realizat-o (, prezentarea contextului vechi-testamentar in care a fost rostita, referinta
la orasul lui David, sensul termenului Stdpanitor), am accentuat faptul cd prin nasterea in
Betleem, lisus a implinit profetia din Mih. 5, 1. Importanta acestei profetii rezultd din faptul ca a
fost rostita chiar de carturarii si batranii poporului, chemati de Irod la curtea lui. Apoi, am ardtat
ca lisus s-a nascut in timpul regelui Irod cel Mare, care este consemnat 1n istorie si ca a participat
la recens@mantul organizat de Quirinius.

b) Magii de la rasirit-,,martorii nasterii lui lisus”. In exegeza pe care am realizat-o, am
incercat sa raspund la doua intrebari: Cine erau magii si de unde erau? Se pare ca magii nu erau
regi. Aproape toti exegetii (U. Luz, W. Hendricksen, David Hill) resping regalitatea magilor,
considerand ca nu existd nici un fel de baza (nici Ps. 72, 10, nici Is. 60, 3) pentru a afirma ca
acesti magi erau ,,regi”’. Majoritatea cercetdtorilor considera ca regalitatea atribuitd magilor este
o greseald a traditiei crestine. Se pare cd nu erau nici niste intelepti (W. K. Lowther Clarke si C.

In ceea ce priveste locul de unde vedeau, termenul ,,din Rasérit- a0 avatoAdv) este
foarte general. Este posibil ca ei sa vind din Persia, fiind mezi sau persi (sugestie sustinuta de
Clement din Alexandria, Diodor din Tars, Hrisostom, Chiril al Alexandriei si altii), sau ei ar
putea veni din Caldeea (Babilon). Aceasta parere este Tmpartasitd de Origen, dar si de alti
exegeti. Se poate spune cu certitudine, cd acesti magi vin din Orient si nu sunt iudei, ci pagani si-
1 reprezinta pe toti aceia care initial fusesera exclusi de la fagaduintele divine, deoarece nu
apartineau poporului Israel, devenind astfel, In virtutea atitudinii lor de a-L primi pe Mesia,
destinatarii operei mantuitoare infaptuite de Hristos.

¢) Steaua de la Betleem.

De-a lungul timpului, numerosi teologi, istorici si astronomi au incercat sd dezlege
misterul Stelei de la Betleem, sperand sa puna astfel in acord informatiile din Evanghelia dupa

Matei, cu datele istorice si stiintifice. In analizarea acestei proble



Existenta acestui fenomen astral se bazeazd, In primul rand, pe argumente din Sfinta
Scriptura (mdrturia magilor care au fost calauziti de aceasta stea miraculoasa ,,cdci am vazut la
Risirit steaua Lui si am venit sa ne inchinim Lui”, implinirea profetiei din Num. 24, 17). Insa,
prezenta unei stele miraculoase care a aparut la nasterea lui lisus este dovedita si de Sfinti
Parinti (Sfantul Ioan Gura de Aur, Sfantul Iustin Martirul si Filosoful sau Sfantul Ignatie
Teoforul) si de calculele astronomilor (Johannes Keppler sau C. Pritchard).

Aceste argumente, pe de o parte, au facut si mai multa lumind 1n ceea ce priveste traditia
pe care a folosit-o Evanghelistul Matei, in redactarea episodului nasterii lui lisus, iar pe de alta

In concluzie, pot spune ci profetiile vechi-testamentare amintite de Matei, sunt corelate
cu afirmatii temporale, cronologice si geografice despre viata lui lisus. Astfel, Evanghelistul, a
ardtat cd Mesia nu va fi nici negarea timpului, nici a spatiului, ci ca El ,,se va supune” geografiei
si va accepta istoria. Istoria lui [isus este interpretatd de Matei ca un eveniment unic, irepetabil.

In partea finali a cercetirii am prezentat citeva aspecte teologice reliefate in episodul
nasterii lui lisus. Am afirmat dintru inceput cd, prin inserarea episodului nasterii lui Iisus in
Evanghelia sa, Matei nu a dorit sa prezinte o biografie completd a vietii lui lisus incepand cu
evenimentele de la nasterea Sa, ci a dorit sa transmita destinatarilor scrierii sale ca Mt. 1, 18-2,
23 are o deosebitd importanta teologica.

In primele doua capitole, Matei vrea si explice cine este lisus si unde s-a nascut, iar in
spatele acestor informatii se afld teologia episodului nasterii lui lisus. K. Stendahl, a reliefat
motivele teologice care se desprind din fiecare capitol. Astfel, primul capitol vrea sa raspunda la
intrebarea cine este lisus ,,Quis”. Acesta este ,.fiul lui Avraam, fiul Iui David (Mt. 1, 1)”, este
Mantuitorul poporului sdu (Mt. 1, 21), dar si Emanuel-Dumnezeu cu noi (Mt. 1, 23). Al doilea
capitol, raspunde la intrebarea ,,Unde”, prezentand locul unde s-a ndscut lisus, dar si localitatile
pe care le-a strabatut pana la stabilirea in Nazaret (Betleem, Rama, Egipt, Nazaret).

Iisus nu este numai ,,Fiul lui David” sau ,,fiul lui Avraam”, ci este Fiul lui Dumnezeu.
Mai multe elemente prezente in episodul nasterii lui lisus din Mt. 1, 18-2, 23 vin sd accentueze
faptul cd Iisus este Fiul lui Dumnezeu: a) profetia din Mt. 1, 23: ,latd, Fecioara va avea in
pantece si va naste Fiu si vor chema numele Lui Emanuel, care se talcuieste: Cu noi este
Dumnezeu”; b) profetia din Mt. 2, 15: ,,Din Egipt am chemat pe fiul Meu”, potrivit céreia lisus

este cel care recapituleazd Intr-un sens pozitiv intreaga istorie a poporului lui Israel. Prin



folosirea acestei profetii la adresa lui lisus (care trebuie sa meargd in Egipt, pentru a scdpa de
uneltirile lui Irod), Evanghelistul Matei doreste sa arate ca lisus Hristos este Fiul lui Dumnezeu;
¢) J. D. Kingsbury considera ca termenul ,,pruncul” folosit de Evanghelist in al doilea capitol este
un surogat pentru titlul de ,,Fiul lui Dumnezeu”; d) zamislirea de la Duhul Sfant; e) nasterea
dintr-o fecioara.

Teologia episodului nasterii lui lisus reiese si din faptul ca Evanghelistul Matei il prezinta
pe acesta drept un rege. Regalitatea lui lisus este dezvoltata din trei perspective: rege pamantesc
(27, 11,29,37,42), rege inaltat la cer (13, 24-30, 36-43) si rege eshatologic (25, 31-46; 19, 28).
Mai mult decat atat, Matei 1l considera pe lisus, drept un rege chiar de la nasterea Lui. Acest
lucru este foarte bine accentuat in episodul nasterii lui lisus prezentat de Matei (1, 18-2, 23).
Desi titlul de ,,rege” sau ,rege al iudeilor” nu apare in 1, 18-25, ci numai in 2, 1-23, totusi
regalitatea lui lisus este reliefata si in primul capitol prin rolul deosebit pe care-l va avea acest
prunc de spitd regeascd (neamul regelui David-Mt. 1, 6). Mai multe informatii prezentate de
Matei, vin sa Intareascd regalitatea lui lisus: a) nasterea lui lisus in Betleemul Iudeii; b) opozitia
dintre Iisus ,,cel nascut rege” si Irod ,,regele Iudeilor”; ¢) semnificatia darurilor aduse de magi.

Un alt aspect teologic poate fi subliniat de faptul ca Evanghelistul Matei este cel care-1
identifica pe Iisus cu Hristos sau Mesia. El spune: ,cartea neamului lui lisus Hristos- Bifiog
vevéoewe Inood Xprotov” (Mt. 1, 1). Acest lucru se realizeaza prin alaturarea celor doud nume:
[isus si Hristos. Evanghelistul Matei il prezinta pe lisus Hristos drept adevaratul Mesia inca de la
nasterea Sa. Pentru dovedirea acestui adevar, Matei accentueaza faptul cd in lisus se implinesc
profetiile vechi-testamentare referitoare la Mesia.

Teologia episodului nasterii rezultd si din cele doud nume date Pruncului: lisus si
Emanuel. Scopul intrupdrii lui lisus prin interventia Duhului Sfant, este prezentat de
Evanghelistul Matei prin explicarea numelui de lisus: méantuirea de pacate (Mt. 1, 21).

Despre semnificatia acestui nume, am accentuat doud lucruri: a) acest nume nu-i apartine
Evanghelistului, ci a fost ales chiar de Dumnezeu; losif este cel care-i pune numele de lisus, insa
acesta i-a fost descoperit de Dumnezeu in vis; b) rolul lui lisus va fi unul spiritual i moral: El va
mantui de pacate. Spre deosebire de regii Vechiului Testament, considerati persoanele prin
intermediul carora Dumnezeu apara poporul de dusmani, lisus va elibera poporul nu de dusmani,

ci de pacate. Superioritatea lui lisus fata de regii din Vechiul Testament, reiese tocmai din faptul



ca acesta poate elibera poporul de pacate. Spre deosebire de predecesorii sai care au fost niste
oameni pacatosi (David-Mt. 1, 6), lisus este fara de pacat.

Numele de ,,Emanuel-Dumnezeu cu noi” poate sa descrie pe de o parte natura Pruncului
(Dumnezeu adevarat), iar pe de altd parte misiunea sau munca pe care o va desfasura (prezenta in
mijlocul oamenilor). Acest nume este deja o interpretare a viitoarei misiuni soteriologice a lui
[isus. Prin venirea Sa in lume, Dumnezeu va fi din nou cu omul. Distanta dintre Dumnezeu si om
va fi abolitd, iar omul va fi din nou in preajma lui Dumnezeu de care s-a Tndepartat prin pacat.

Consider ca numele de ,,lisus” defineste lucrarea lui (Dumnezeu cel ce mantuieste), iar
numele de Emanuel precizeaza cine este el (Dumnezeu cu noi).

In ceea ce priveste modul in care Evanghelistul Matei a folosit sau nu anumite traditii
referitoare la nasterea lui lisus Hristos 1n episodul din 1, 18-2, 23, pot spune urmatoarele:

1. Episodul nasterii lui lisus nu poate fi considerat o simpla compozitie a Evanghelistului
Matei (lucru acceptat si de G.D. Kilpatrick, R. H. Gundry, C. T. Davis, R. Brown sau W.D.
Davies si D.C. Allison), in care au fost inserate numai cateva elemente de baza din traditie
precum referinta la Betleem, numele parintilor lui lisus sau zamislirea dintr-o fecioara, deoarece
lipsa aproape in totalitate a legaturilor cronologice, alaturarea scenelor, faptul ca se recurge
frecvent la vise, sugereazd ideea ca episodul din Mt. 1, 18-2, 23 este mai degrabd o creatie
complexa stransa din mai multe surse si nu o scriere libera, organica, mereu supusa dezvoltarii.

2. Fragmentul din 1, 18-2, 23 nu a fost nici un tot unitar, complet format si conservat, pe
care Matei doar l-a preluat din traditie si l-a inserat in Evanghelia sa, fard a-i aduce vreo
contributie personald (sugestie oferita de G. Strecker). Analizand structura literara similard dintre
Prolog (Mt. 1-2) si Epilog (Mt. 27-28), dar si vocabularul din Mt. 1-2, care se regaseste si in
celelalte capitole ale Evangheliei, se poate spune ca Evanghelistul Matei, atunci cand a redactat
episodul nasterii lui lisus, s-a folosit nu numai de anumite traditii referitoare la nasterea lui lisus,
dar si-a pus si amprenta personald asupra acestora. Se pare cd 1n spatele celor doua capitole din
Matei, se gaseste o singura traditie (butuc) compusa din patru unititi (fragmente) care se
aseamana atat prin structura cat si prin limbajul intrebuintat: 1) 1, 18-21; 24-25; 2) 2, 1-2; 9b; 11;
3) 2,13-15a 51 4) 2, 19-21. Astfel, Matei si-a redactat sursa pe doua cdi: prin integrarea profetilor
in ea (cf. 1, 23; 2, 6, 15b, 18, 23b) si prin crearea unor sectiuni narative (cf. 2, 1-2; 3-9a, 10; 12;
16-18; 22-23) care leagda episodul Nasterii lui lisus (structural si conceptual) de restul

Evangheliei (C.T. Davis).
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